Rada
Eurépskej unie

NAVRH ZAPISNICE
RADA EUROPSKEJ UNIE

V Bruseli 9. oktébra 2023
(OR. en)

13362/23

PV CONS 43
COMPET 914
IND 492

Ml 782

RECH 415
ESPACE 61

(konkurencieschopnost' (vnutorny trh, priemysel, vyskum a kozmicky priestor))

25. septembra 2023

13362/23

COMPET.1

pp/MR/ib 1
SK



1.  Schvalenie programu
Rada schvalila program uvedeny v dokumente 13069/23.

2. Schvalenie bodov A

Zoznam nelegislativnych bodov 13139/23

Rada prijala vSetky body A z uvedeného dokumentu vratane vsetkych jazykovych
dokumentov COR a REV, ktoré boli predlozené na prijatie.

Vyhlasenia k tymto bodom sa uvadzaju v dodatku.

Prerokuvanie legislativnych aktov
(verejné rokovanie v silade s clankom 16 ods. 8 Zmluvy o Eurépskej unii)

3.  Preskiimanie pravnych predpisov EU o ochrane dizajnov 12714/23 + COR 1

a) Smernica o pravnej ochrane dizajnov (prepracované 12714/23 ADD 1
znenie) + ADD1 COR 1

+ ADD 1 COR 2

(1)
+ADD 1 COR 3

(es)

b) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady, ktorym 12714/23 ADD 2
sa meni nariadenie Rady (ES) €. 6/2002 o dizajnoch
Spolocenstva a zruSuje nariadenie Komisie (ES)
¢. 2246/2002

vSeobecné smerovanie

Rada schvalila vSeobecné smerovanie, ktoré sa nachadza v uvedenych dokumentoch.
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Nariadenie o typovom schval’ovani motorovych vozidiel 13084/23
a motorov a systémov, komponentov a samostatnych

technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidla, pokial’ ide

o ich emisie a Zivotnost’ batérii (Euro 7)

v§eobecné smerovanie

Rada schvalila vSeobecné smerovanie, ktoré sa nachadza v uvedenom dokumente. Vyhlasenia

Dénska, frska a Talianska st pripojené k tejto zapisnici Rady.

Nelegislativne ¢innosti

5.

Nadviazanie na zavery Eur6pskej rady z marca a jina 12678/23
o dlhodobej konkurencieschopnosti a produktivite jednotného

trhu v kontexte ozndmeni Komisie ,,30 rokov jednotného trhu*

a ,,Dlhodoba konkurencieschopnost’ EU“: Uloha kontrol

konkurencieschopnosti pri formulovani legislativnych navrhov

diskusia o smerovani

RoOzne

6.

a)  Sprava z Iberoamerického fora vladnych agentur pre 13181/23
ochranu spotrebitela

(Madrid, 13. aZ 14. septembra 2023)
informacie predsednictva

Rada vzala na vedomie informécie predsednictva.

b)  Suadasné legislativne navrhy Q)
(verejné rokovanie v sulade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy
o Eurdpskej unii)

i) Smernica o posilneni postavenia spotrebitelov 7808/22 + ADD 1
v zaujme zelenej transformacie prostrednictvom
lepSej ochrany pred nekalymi praktikami
a lepSieho informovania
informdcie predsednictva

Rada vzala na vedomie informécie predsednictva.

13362/23 pp/MR/ib 3

COMPET.1 SK



ii) Farmaceutické pravne predpisy EU z hPadiska 13166/23
priemyslu a konkurencieschopnosti
informacie rakuskej a nemeckej delegacie

Rada vzala na vedomie informacie rakuskej a nemeckej delegacie.

@  prvé citanie
bod zalozeny na navrhu Komisie.

verejna diskusia na navrh predsednictva (€lanok 8 ods. 2 rokovacieho poriadku Rady)
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PRILOHA

VYHLASENIA K LEGISLATiVNYM BODOM B UVEDENYM V DOKUMENTE 13069/23

Nariadenie o typovom schval’ovani motorovych vozidiel a motorov
a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
K bodu B ¢. 4: urcenych pre tieto vozidla, pokial’ ide o ich emisie a Zivotnost® batérii
(Euro 7)
v§eobecné smerovanie

VYHLASENIE DANSKA

,Dansko povazuje zlepsenie kvality ovzduSia v Europe za mimoriadne ddlezité. ZI4 kvalita
ovzdusia kazdoroéne zniZuje stredna diZku Zivota viac ako 300 000 eurépskych ob&anov. Vytvéra
tlak na nase pl'ica a oslabuje na§ imunitny systém. Najviac postihnuté st zranitelné skupiny — deti,
star$i 'udia a osoby s nizkymi prijmami. Pocas dopravnej $picky je doprava hlavnym zdrojom
znecistenia v nasich ru$nych uliciach. Presne tam, kde mnohi l'udia Zija, chodia do $koly, pracuju
a travia svoj kazdodenny zivot.

Dansko sa d’alej domnieva, ze je potrebny vyvazeny pristup, ktorym sa zabezpeci ochrana
zivotného prostredia a zdravia vsetkych eurdpskych ob¢anov a zaroven udrzi europske odvetvie
mobility na Cele globalnej hospodarskej sutaze.

Déansko sa domnieva, ze navrh Komisie tykajuci sa normy Euro 7 dosiahol takuto rovnovahu,
pricom vytvoril prinosy pre zdravie a Zivotné prostredie, ktoré by prevysili stivisiace naklady
takmer Stvorndsobne. Je pol'utovaniahodné, Ze vSeobecné smerovanie predstavuje v porovnani
s navrhom Komisie vyrazny krok spét’ z hl'adiska ambicii v oblasti vplyvu na Zivotné prostredie
a zdravie.

Pol'utovaniahodné su predovsetkym tieto zmeny, ktoré v porovnani s ndvrhom Komisie prinasa
vSeobecné smerovanie:

. VSeobecny navrat emisnych limitov a skuSobnych poZziadaviek na urovent normy Euro 6.
Vozidla uzZ nebudu musiet’ spliiat’ emisni normu pri nizkom uzito¢nom zat’azeni, studenom Starte,
nizkych teplotach atd’.;

. Vypustenie prisnych vyparovych limitov, ktoré sa uz pouzivaju v Cine a USA; a

. OdloZenie datumu nadobudnutia 1¢innosti o niekol’ko rokov. Vzhl'adom na su¢asnu uroven
ambicii navrhu tazko pochopit’ dovody tohto odkladu.

Dansko podporuje zahrnutie emisnych limitov pre pneumatiky a brzdy, ako aj minimalnych
poziadaviek na batérie. Lehoty nadobudnutia u€innosti pre pneumatiky su vSak stanovené na 4 a 6
rokov s prechodnym obdobim 2,5 roka a poziadavky na batérie si stanovené na zastaralom zéklade.
Znamena to, ze ucinky tejto Casti nariadenia sa prejavia az v roku 2030.

Dansko je pevne presvedcené, Ze vSeobecné smerovanie k norme Euro 7 predstavuje pre
zékonodarcov premarnent prilezitost’ posilnit’ konkurencieschopnost’ eurépskeho automobilového
priemyslu a zaroven zabezpecit' lepSiu celosvetovil harmonizaciu noriem a vyrazne znizit
znecistenie vozidlami na fosilne paliva, ktoré budu znecistovat’ ovzdusie aj v nadchadzajtcich
desatrociach.
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Dansko sa tiez domnieva, Ze vyvazeny kompromis by bol pomohol ¢lenskym Statom dosiahnut’
kvalitu ovzdusia, ktora sa o¢akava v buducich smerniciach o kvalite ovzdusSia. Stru¢ne povedang,
ide o premarnent prilezitost’ dosiahnut’ vyvazeny pristup k mobilite s nulovymi emisiami.

Vzhl'adom na uvedené skutocnosti Dansko nemoze podporit’ vSeobecné smerovanie.

VYHLASENIE iRSKA

,.Euro 7 je komplexny spis s rozsiahlymi dosledkami pre priemysel aj obéanov EU. irsko uznava
znacéné Usilie sicasného predsednictva i predchadzajicu pracu vykonanu pocas Svédskeho
predsednictva s cielom ndjst’ uskutocnitel'né a spravodlivé riesenie rozdielnych potrieb a obav
¢lenskych Statov. Od zaciatku sme zdoraziiovali vyznam tychto noriem pre zlepSenie kvality
ovzdusia a ochranu verejného zdravia, a preto je dolezité, aby sa zaviedli ¢o najskor. S vedomim, ze
v roku 2024 sa skon¢i funkéné obdobie Eurépskeho parlamentu, sa frsko zdrzi hlasovania

o navrhovanom vseobecnom smerovani predloZzenom Rade, aby sa v tomto spise dosiahol pokrok,
hoci musime uznat’, Ze mnohé obavy, ktoré zazneli na rokovaniach pracovnej skupiny, sa v tomto
kone¢nom zneni nezohl'adiuja.

Je sklamanim, ze sa nezachovala rozumna a dosiahnutel'na uroven ambicii povodného névrhu
Komisie. Technolégie a kapacity na zavedenie prisnejSich limitov uz existuji a vyuzivaju ich hlavni
konkurenti Eurdpy v oblasti vyroby automobilov. irsko je pevne presvedéené, Ze ide o premarnent
prileZitost’ na to, aby sa EU stala lidrom na trhu s &istej§imi vozidlami s niz§imi emisiami, ¢o moze
vo velmi kratkom obdobi vyrazne znizit' konkurencieschopnost’ automobilového priemyslu Unie.

Hoci nebudeme namietat’ proti d’alSiemu postupu v stvislosti s tymto spisom, uznavame, ze tieto
otazky nastolili aj niektori z naSich kolegov, ktori sa rozhodli hlasovat’ proti. Je nepochybné, ze
vSetky Clenské Staty sa budu nad’alej aktivne zapdjat’ do rokovani a zasadzovat sa za vyvazenu

a environmentalne priaznivi dohodu medzi Radou a Parlamentom pri prechode do d’alSej etapy
legislativneho procesu. Bude nevyhnutné opiatovne posudit’ spolu s Parlamentom dolezité otazky,
na ktoré sa upozornilo pocas rokovani pracovnej skupiny, aby nam norma Euro 7 pomohla splnit’
ciele Eurdpskej zelenej dohody, ocistit’ vzduch, ktory dychame, od $kodlivych znecistujucich latok
a zabezpecit,, aby nas priemysel zostal odolny a celosvetovo konkurencieschopny.*

VYHLASENIE TALIANSKA

,» Laliansko d’akuje Spanielskemu predsednictvu za intenzivnu diplomaticku pracu. PredloZené
kompromisné znenie je bezpochyby tispechom v porovnani s prvymi krokmi navrhu tohto
nariadenia.

Zosuladenie série prahovych hodndt s prahovymi hodnotami stanovenymi v nariadeni Euro 6 pre
spal’ovacie motory a emisie tuhych ¢astic, ako aj prediZenie lehot na nadobudnutie u¢innosti novych
pravidiel je kI'icovym rozhodnutim v mene politickej, hospodérskej a socialnej zodpovednosti.
Taliansko je presvedéené, ze EU musi drzat’ kurz smerom k dvojitej zelenej a digitalnej
transformacii, upustit’ od zvySovania zat'azenia vyrobcov a od poziadaviek na dodato¢né usilie
vyrobcov. Pripadné nové povinnosti by nepochybne odklonili pozornost’ priemyslu od dosahovania
technologického pokroku, ¢im by sa oslabila jeho konkurencieschopnost’ a ohrozila uroven
zamestnanosti v ¢lenskych Statoch.
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Taliansko sa preto nazdava, Ze najnovsi nadvrh bude v kone¢nom désledku pozitivnym krokom
spravnym smerom a veri, Zze kI'iCové otvorené body sa pocas trialdgov este vylepsSia. Konkrétne sa
domnieva, ze palubny monitorovaci systém vozidiel ma vyrazny negativny vplyv na vyrobcov,
najma v pripade vozidiel nizsej kategorie. Taliansko okrem toho odportca, aby sa poziadavky

na palubné monitorovanie spotreby paliva a energie nerozsSirovali na vSetky typy hnacich sustav.

Taliansko sa spolieha na to, ze poziadavky na stalost’ emisii a na zivotnost’ trakénych batérii sa
zosuladia s normami suc¢asného nariadenia Euro 6. V pripade maloobjemovych vyrobcov je
nevyhnutné odlozit’ nadobudnutie u¢innosti nariadenia do roku 2035 v stlade s nariadenim

o emisiach CO2.

Na zaver konstatujeme, Ze je nevyhnutné chranit’ a podporovat’ automobilovy priemysel EU, ktory
podrobuju naro¢nej skuske vyrobcovia z tretich krajin, ktori ziskavaju konkurenéné vyhody vd’aka
Stedrym dotaciam, a najma priaznivym regulaénym rdmcom, ktoré nie su v stlade s normami EU.

Taliansko je odhodlané nad’alej dosledne a zodpovedne pracovat’ v tomto smere v zaujme
pracovnikov, priemyslu a obanov EU.
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